NOTES ON CONTRIBUTORS

Assoc. Prof. Alexandra BAGASHEVA, PhD
St Kliment Ohridski University of Sofia, Bulgaria
a.bagasheva@uni-sofia.bg

Alexandra BAGASHEVA, PhD, is Associate Professor of Linguistics at the Depart-
ment of English and American Studies, Sofia University. She is a member of the edito-
rial board of Contrastive Linguistics and a member of the advisory boards of ExELL,
Zeitschrift fiir Wortbildung and SKASE Journal of Theoretical Linguistics. She is a
regular reviewer of international journals. She has published papers in the field of
word-formation and cognitive linguistics and reviews with Cambridge Scholars Pub-
lishing, de Gruyter, John Benjamins, Peter Lang, and in some of their journals. She has
been co-editor of issues of Italian Journal of Linguistics, Contrastive Linguistics, Tex-
tus and SKASE, as well as of Paradigmatic Relations in Word Formation (2020) Lei-
den: Brill, and Derivational Networks Across Languages (2020) Berlin: De Gruyter
Mouton. Her main interests are in the fields of word formation, cognitive linguistics,
cultural linguistics, psycholinguistics and semantics.

Assoc. Prof. Hristo BOEYV, PhD
Shumen University “Bishop Konstantin of Preslav”, Bulgaria
h.boev@shu.bg

Hristo BOEV, PhD, is Associate Professor of English and American Literature at
the Faculty of Humanities, University of Shumen, Bulgaria. He is the author of the
following published monographs: Modern(ist) Portrayals of the City in Dickens and
Dos Passos: Similarities, Differences, Continuities, The Different Dobrudja in the
Literature between the Wars (original title in Bulgarian) and Feminine Selves in Syl-
via Plath’s Prose and Poetry: The Perspective of Compared Lived Experience in
Fiction. He is also a translator of English, Romanian and Bulgarian with numerous
literary translations to his credit. His main interests lie in the fields of Comparative
Literature, Modernism, Literary Urbanism, Geocriticism and the Art of translation.

Meglena BODENSKA, lecturer, translator
St Kliment Ohridski University of Sofia, Bulgaria
meglenab@gmail.com

Meglena BODENSKA holds an MA in Scandinavian Studies (1997) from St Kli-
ment Ohridski University of Sofia with a master’s thesis on the dramaturgy of August
Strindberg. Specialised in Swedish literature at Stockholm University (1996) and in
Stylistics (2006) at the same university, she teaches Swedish, Swedish Literature, and
Swedish Culture (1997-1999), as well as Stylistics of Swedish at the Department of
Scandinavian Studies, Sofia University (2007-2021). Among her literary translations
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are both contemporary Swedish authors (Per Olov Enquist, Ingmar Bergman, Mikael
Niemi) and classic writers (Emanuel Swedenborg, Selma Lagerlof, August Strind-
berg). She has introduced to the Bulgarian readers leading Swedish dramatists Hjalmar
Bergman, Niklas Radstrom and Lars Norén. Author of critical articles and forewords
about Swedish literature, she has been member of the Bulgarian Translators’ Union
since 2018. In 2002 she was awarded the Bulgarian-Swedish award Artur Lund-
kvist” for her contributions to bilateral cultural exchange. Her translation of the novel
Korkarlen / Konapam na cmvpmma, List Publishers (2021) by Selma Lagerlof was
accorded the annual achievement award by the Bulgarian Translators™ Union (2022).

Assoc. Prof. Boryana BRATANOVA, PhD
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
b.bratanova@ts.uni-vt.bg

Boryana BRATANOVA is Associate Professor of Modern English Language, PhD,
at the Department of English and American Studies, St Cyril and St Methodius Uni-
versity of Veliko Tarnovo. She teaches courses in English morphology, lexicology,
cognitive linguistics. Her scholarly interests are in the area of contrastive linguistics,
grammar and semantics, foreign language teaching. Her research focuses on lan-
guage innovation and change, grammaticalization and lexicalization, aspectuality,
causation, phraseology, multilingualism.

Vesselin M. BUDAKOYV, PhD
St Kliment Ohridski University of Sofia, Bulgaria
budakov(@uni-sofia.bg

Vesselin M. BUDAKOYV, PhD, is senior lecturer at the Department of English and
American Studies of St. Kliment Ohridski University of Sofia. He holds a PhD in
eighteenth-century epistolary fiction. He teaches English Literature of the Enlighten-
ment period and conducts seminars on American literature and Victorian Literature.
His research interests and publications include “Dystopia: An Earlier Eighteenth-Cen-
tury Use,” Notes and Queries 57.1 (2010), “Cacotopia: An Eighteenth-Century Ap-
pearance in News from the Dead (1715),” Notes and Queries 58.3 (2011) as well as
studies on eighteenth-century epistolary fiction, travel writing, early science fiction,
and utopianism. Along with Jonathan McCreedy and Alexandra Glavanakova, he
co-edited Swiftian Inspirations: the Legacy of Jonathan Swift from the Enlightenment
to the Age of Post-Truth (Cambridge Scholars Publishing, 2020). He also co-edited
Cross-Disciplinary and Cross-Cultural Awareness: Essays in Honor of Madeleine
Danova (Sofia: St. Kliment Ohridski University Press, 2023).

Assoc. Prof. Oana COGEANU-HARAGA, PhD
Alexandru loan Cuza University of lasi, Romania
oanacogeanu@gmail.com

280



Oana COGEANU-HARAGA, PhD, is Associate Professor at the Faculty of Let-
ters of Alexandru loan Cuza University of lasi, Romania. She authored 4n Intro-
duction to African-American Travel Literature (2013) and Legal Translation and
Beyond (2020), edited volumes and journals on intercultural topics, and published
articles and book chapters on literature and translation. She took part in several inter-
national research projects and currently manages the ROK Centre for Korean Studies
at UAIC. Her research interests span cultural and translation studies, with a focus on
travel writing.

Prof. Madeleine DANOVA, PhD
St Kliment Ohridski University of Sofia, Bulgaria
mdanov2004@yahoo.co.uk

Madeleine DANOVA is Professor of North American Literature at the Department
of English and American Studies at St Kliment Ohridski University of Sofia. She was
the Dean of the University’s Faculty of Classical and Modern Philology for eight
years, and is now its Vice-Rector for Educational Affairs. She has published exten-
sively on American, Canadian, and African literature, biofiction, literary modernism,
mass media, ethnicity, nationalism, and cultural identity. She has been involved in
several international projects on mass media, intercultural communication, ethnicity,
English and Canadian Studies, European Union Studies, digital literacy, and online
learning. Danova is the author and editor of books on American literature, mass me-
dia, nationalism, identity, and postmodern biofictions such as Nationalism, Modern-
ism, Identity (2000), British and American Mass Media (2004), The Jamesiad: The
Postmodern Lives of Henry James (2012), and co-editor-in-chief of the Philology
journal. She has taught courses on American Literature at SUNY, Albany, USA, and
on Intercultural Communication and Education and Teaching of English in the Dig-
ital Age at the Eurasian University, Astana, Kazakhstan. She has delivered lectures
at University College, Dublin, Bukhara State University, Uzbekistan; Universidade
Jean Piaget de Cabo Verde, Universidade Federal Fluminense, Brazil. Mahatma
Gandhi Institute, Mauritius, Cheikh Anta Diop University, Senegal, Beijing Foreign
Studies University, China, Gindal Global University, New Delhi India, and Universi-
tas Muhammadiyah Prof. Dr. Hamka, Jakarta, Indonesia.

Assoc. Prof. Yarmila DASKALOVA, PhD
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
daskalova@ts.uni-vt.bg

Yarmila DASKALOVA, PhD, is Associate Professor at St Cyril and St Methodius
University of Veliko Tarnovo. She teaches British Romanticism, Post-Romanticism
and English literature of the 19"-21% centuries. Her publications include “Intercultur-
al ‘Marriages’ and Their Refractions in W. B. Yeats’s Work” in VTU Review: Studies
in the Humanities and Social Sciences (2022); “Receptacles of the Foreign: Aspects
of Intertextuality and Ontological Self-Reflexivity in Two Contemporary Bulgarian
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Novels” (“Elenite” by Svetlozar Igov and “The Glass River” by Emil Andreev) in
Comparative Critical Studies, Edinburgh University Press, UK (2012); “W.B. Yeats
and P. K. Yavorov: Concepts of National Mythopoetics”™ in Ireland and Europe: Cul-
tural and Literary Encounters (2017); “The Apocalyptic Mind: Nature, Ritualistic
Gongs and Imperial Afflictions in the Works of Emily Dickinson and Marina Tsve-
taeva” (2017) and others. Her monograph Literary Pairs in Comparative Readings
across National and Cultural Divides was published by Cambridge Scholars Pub-
lishing in 2018 in the UK. Daskalova’s research interests are in the field of English,
Irish and Bulgarian literature, as well as comparative critical studies. She has trans-
lated English, Russian and Check poetry into Bulgarian and is Laureate of the poetry
translation competition organised by the Bulgarian Translators’ Union. She has also
published two books of poetry.

Galina DEVEDJIEVA, doctoral student
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
g.devedjieva@ts.uni-vt.bg

Galina DEVEDJIEVA is a third-year PhD student, with academic advisor Prof.
Ludmilla Kostova, and lecturer at the Department of English and American Stud-
ies, St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria. Her PhD
thesis explores the development of the vampire motif in nineteenth and late-twenti-
eth-century British, Anglo-Irish, and American literature through a literary and cul-
tural analysis of selected works. The dissertation investigates how cultural, political,
and social conditions influence the characteristics attributed to the literary vampire in
different periods. She has contributed articles and reviews to VTU Review: Studies in
the Humanities and Social Sciences and presented reports on vampire fiction at the
Languages, Cultures, Communications 2024 conference of the Faculty of Modern
Languages, Veliko Tarnovo University and at the Women s Image in Literature 2024
conference of the Bulgarian Academy of Sciences and the Faculty of Classical and
Modern Philology, Sofia University. She took part in an international doctoral semi-
nar, organised by ESSE in 2024.

Ivan DIMITROYV, PhD
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
i.dimitrov@ts.uni-vt.bg

Ivan DIMITROY has been teaching at the University of Veliko Tarnovo, Bulgar-
ia, since 2004 after completing his BA in English philology (1998-2002) and MA
(2002-2003). He holds a doctoral degree in American literature earned with a doctor-
al dissertation on the fiction of Philip Roth (2016). During the academic 2002-2003,
he studied one semester at the University of Graz, Austria, completing his MA stud-
ies. He further specialised in Graz at a Summer School in 2011 and he returned for
another specialisation in 2013; he also spent research time at the University of Wol-

282



verhampton (2014). He teaches courses in American history, culture and literature,
and English language courses. He has published over fifteen articles on the topic of
American literature.

Prof. Charles FORSDICK, PhD
University of Cambridge, UK
crf41@cam.ac.uk

Charles FORSDICK is Drapers Professor of French at the University of Cambridge
and serves also as Lead Fellow for Languages at the British Academy. He was previ-
ously James Barrow Professor of French at the University of Liverpool, 2001-23 and
remains an Honorary Professor in the Centre for the Study of International Slavery,
which he established with the International Slavery Museum in 2006. Charles is a
specialist on travel writing and exoticism, notably the work of Victor Segalen. Re-
cent publications in this area include the volumes Keywords for Travel Writing Stud-
ies (Anthem Press, 2019) and Microtravel: Confinement, Deceleration, Microspec-
tion (Anthem Press, 2024), both co-edited with Zoe Kinsley and Kate Walchester.

Viliana GEORGIEVA, doctoral student
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
viliana.georgieval @abv.bg

Viliana GEORGIEVA is a third-year PhD candidate at the Department of English
and American Studies at Veliko Tarnovo University, Bulgaria. Her research focuses
on Representations of Jews and Judaism in Early Modern English Drama, examining
the intersections of religion, identity, and culture in sixteenth century dramatic texts.
Her work contributes to broader discussions about the portrayal of marginalised com-
munities in early modern literature and the socio-historical contexts that shaped these
representations.

Assoc. Prof. Alexandra GLAVANAKOVA, PhD
St Kliment Ohridski University of Sofia, Bulgaria
a.glavanakova@uni-sofia.bg

Alexandra K. GLAVANAKOVA, PhD, is Associate Professor of American Liter-
ature and Culture at the Department of English and American Studies of St Kliment
Ohridski University of Sofia. Her teaching, academic research and publications focus
on the culture and literature of the U.S.A.; transcultural studies and identity; the major
cultural shifts in literacy, education, and literary studies under the impact of digital
technology. She is the author of two monographs: Posthuman Transformations: Bod-
ies and Texts in Cyberspace (2014) and Transcultural Imaginings. Translating the
Other, Translating the Self in Narratives about Migration and Terrorism (2016); the
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editor et al. of New Paradigms in English Studies. Language, Linguistics, Literature
and Culture in Higher Education (2017) and Swiftian Inspirations: The Legacy of Jon-
athan Swift from the Enlightenment to the Age of Post-Truth (2020). She has been in-
volved in several projects and publications on reading literature in the digital age (in-
cluding a Fulbright grant at UCSB, 2022) and e-learning, and has served as the editor
of the special issue “Reading Modes in the Digital Age” of the Sofia University online
journal for arts and culture Piron (2020). She is currently working on a monograph
that discusses the Posthuman Modes of Reading Literature in the Post-Print Age.

Prof. Dr habil. Margreta GRIGOROVA
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
margretag@yahoo.com

Dr habil. Margreta GRIGOROVA is Professor at St Cyril and St Methodius Univer-
sity of Veliko Tarnovo. She teaches Slavic, mostly Polish literary and cultural studies.
Her research interests are in the field of Polish and Slavic literatures, migrant writing,
Polish-Bulgarian literary and cultural interaction, prophetic and catastrophic narra-
tives in interwar and post-war Polish literature. She has authored four monographs
and co-authored the recently published book The World of Yesterday Seen through
the 1939 Disaster (2023). Grigorova translates Polish fiction and was awarded The
Golden Cross for Contribution to the Development of Polish Culture and the Polon-
icum award.

Dr Glyn HAMBROOK,
University of Wolverhampton, UK
glynhambrook@gmail.com

Dr Glyn HAMBROOK worked for almost 37 years at the University (formerly Pol-
ytechnic) of Wolverhampton, concluding his career trajectory as Reader in Compar-
ative and European Literature and co-director of the Centre for Transnational and
Transcultural Research in the Faculty of Arts. Before his appointment to a lectureship
in Wolverhampton, he had worked as an English assistant in the Ecole Nationale
de la Marine Marchande, Le Havre, France, and as an assistant lecturer in English
at the Colegio Universitario de Ledn, Spain. His academic interests are in the field
of comparative literary study and he is member of the Executive Committee of the
British Comparative Literature Association, co-editor of the association‘s journal,
Comparative Critical Studies, member of the editorial board of the Revue de Littéra-
ture Comparée and holds a lifetime honorary affiliation to the Sociedad Espanola de
Literatura General y Comparada.

Just before retiring he was awarded an honorary teaching fellowship in the English
Studies department at the Universidad Complutense de Madrid, Spain, and following
retirement, an honorary research fellowship in the University of Wolverhampton‘s
Faculty of Arts. He continues to research in these capacities, as well as taking on
some teaching-related duties in the Universidad Complutense.
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Prof. Em. Dr. Andreas H. JUCKER
University of Zurich, Switzerland
ahjucker@es.uzh.ch

Andreas H. JUCKER is Professor Emeritus of English Linguistics at the Univer-
sity of Zurich, President of the European Society for the Study of English (ESSE)
and Co-Editor-in-Chief of the Journal of Pragmatics. His current research interests
include historical pragmatics, the pragmatics of fiction, politeness theory, speech act
theory, and the history of English. His recent publications include Politeness in the
History of English. From the Middle Ages to the Present-day (Cambridge University
Press, 2020). The Pragmatics of Fiction. Literature, Stage and Screen Discourse
(co-authored with Miriam Locher; Edinburgh University Press, 2021), and Speech
Acts. Discursive, Multimodal, Diachronic (Cambridge University Press, 2024).

Vakrilen KILYOVSKI, PhD
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
v.kilyovski@ts.uni-vt.bg

Vakrilen KILYOVSKI teaches American literature and culture at the University of
Veliko Tarnovo, Bulgaria. He has published on various topics, including American
Modernism and European Avant-Garde, visual poetry, and polytexuality. Recently,
his research focus has been on American war fiction from the 21% century.

Assoc. Prof. Vitana KOSTADINOVA, PhD
Paisii Hilendarski University of Plovdiv, Bulgaria
vitana@uni-plovdiv.bg

Vitana KOSTADINOVA is an Associate Professor in English at Paisii Hilendarski
University of Plovdiv. An English Language School alumna and a graduate with an
M.A. degree in Bulgarian and English, she joined the English Department at her alma
mater in 1996 and has lectured there ever since. She also holds an M.Phil. degree
from the University of Glasgow where she studied Romanticism and the Forms of
Modernity (2001). Vitana Kostadinova was awarded a teaching fellowship (2004)
and a professional development grant (2005) by the AFP of the Open Society Insti-
tute. She acquired her PhD in 2008 for her research on the reception of Byron in Bul-
garia and her dissertation was published as a monograph entitled Byron in Bulgarian
Context: Footprints on the Sands of Time (2009, in Bulgarian). Dr Kostadinova took
part in The Reception of British and Irish Authors in Europe project, contributing
essays on Byron (2004) and P. B. Shelley (2008) to their respective volumes. A By-
ron essay of hers was included in the Poetry for Students series, vol. 35 (2010). She
was a visiting fellow at the Chawton House Library in 2012. In 2018 her research on
Jane Austen was published in a book form (Jane Austen Translated: Transformations
Across Space and Time). She has co-edited two collections of essays. Appointed As-
sociate Professor in English in 2019, she currently reads English Literature of the
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Restoration and Enlightenment, British Romanticism, Critical and Creative Meth-
ods of Teaching Literature, and Translation Studies. Vitana Kostadinova’s interests
weave together the threads of Romanticism, reception studies and the translation of
culture. Her latest research focuses on the Bulgarian reception of Mary Shelley and
showcases Frankenstein as a metaphor.

Gergana KUSHEVA, PhD
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
g.kusheva@ ts.uni-vt.bg

Gergana KUSHEVA, PhD, is Senior Lecturer at St Cyril and St Methodius Univer-
sity of Veliko Tarnovo, Bulgaria. Her academic interests are in the fields of discourse
analysis, pragmatics, academic writing. She has completed her degree in English
philology at the University of Veliko Tarnovo where she teaches courses in Essay
Writing, Summary Writing, Academic Writing, Business Correspondence, Linguistic
Manipulation in the Media, Communication Strategies and Advertising, and English
for Academic Purposes. She has specialised at the University of Wolverhampton,
UK, and the University of Graz, Austria.

Prof. Efterpi MITSI, PhD
National and Kapodistrian University of Athens, Greece
emitsi@enl.uoa.gr

Efterpi MITSI is Professor of English Literature and Culture at the National and
Kapodistrian University of Athens, specialising in travel writing, Renaissance drama,
classical receptions in English literature, and word and image relations. She is the au-
thor of Greece in Early English Travel Writing, 1596—1682 (Palgrave, 2017), editor
of Troilus and Cressida: A Critical Reader (Bloomsbury, 2019), and co-editor of Ho-
tel Modernisms (Routledge, 2023), Ruins in the Literary and Cultural Imagination
(Palgrave, 2019), Women Writing Greece (Rodopi-Brill, 2008), and other four collec-
tions of essays. As Principal Investigator of the research project “Representations of
Modern Greece in Victorian Popular Culture”, funded by the Hellenic Foundation for
Research & Innovation (2019-2023), she has just published Victorians and Modern
Greece (in the series British School at Athens — Modern Greek and Byzantine Stud-
ies), Routledge, 2024.

Prof. Em. Mihaela MUDURE, PhD
Babes-Bolyai University, Cluj-Napoca, Romania
michaela.mudure@ubbcluj.ro

Mihaela MUDURE is Professor Emerita at Babes-Bolyai University in Cluj-Na-
poca, Romania. She has been guest professor in Turkey and the Czech Republic, as
well as a member of the Beatrice Bain Research Group at the University of California
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at Berkeley. Prof. Mudure is interested in the intersection between gender and ethnic-
ity, postcolonial literature, and the British Enlightenment. Her publications include:
Feminine (2000); Coveting Multiculturalism (2000); Katherine Mansfield. Plucking
the Nettle of Impressions (2000); Ethnic America (2008); Lecturi canadiene. Cana-
dian Readings (2009) as well as numerous articles in Romanian and international
journals. Prof. Mudure has edited several issues of Studia Universitas Babes-Bolyai
Philologia and international collections among which: These Women Who Want to
Be Authors... Female Authorship during the_Enlightenment (2001); Mary Wollstone-
craft: Reflections and Interpretations (2014); Trading Women. Traded Women. A His-
torical Scrutiny of Gendered Trading (in collaboration with Goniil Bakai) (2017);
Jane Austen. Glose, intelesuri, interpretari [Jane Austen. Ruminations, Meanings,
Interpretations] (2019); Encompassing Passing (2020). She is also a versed transla-
tor from English and French into Romanian and from Romanian into English.

Prof. Anja MULLER, PhD
University of Siegen, Germany
anja.mueller@anglistik.uni-siegen.de

Prof. Anja MULLER, PhD, is Professor of English Literature and Cultural Studies
at the University of Siegen, Germany. Her research interests and publications cover
a wide range, including English literature and culture of the long eighteenth century,
the historical and cultural construction of childhood, children’s literature, fantasy
and role-playing games. Together with Bettina Kiimmerling-Meibauer and Maren
Conrad, she is co-editing the book series Studies in European Children’s Literature
(Heidelberg: Universititsverlag Winter).

Tsvetina PARALESOVA,
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
cvetina96(@abv.bg

Tsvetina PARALESOVA is a PhD student at St Cyril and St Methodius University
of Veliko Tarnovo. In 2019 she finished her Bachelor’s degree in Applied Linguis-
tics and continued her education with a Master’s degree in Anglophone Studies. At
present she is working on her doctoral thesis titled Gender Identities in Christopher
Marlowes Plays. Her research interests encompass the English Renaissance, gender
identities, feminism, and female representations.

Assoc. Prof. Pavel PETKOV, PhD
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
p.s.petkov(@ts.uni-vt.bg

Pavel PETKOV, PhD, is Associate Professor at the Department of English and
American Studies, St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo. He is
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also a graduate of this University, where he received his Master’s degree in 1999.
He earned his second Master’s degree at Warwick University, UK, in 2003, and his
Doctorate at St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo in 2013. He has
spent two years teaching English at Jinhua University, China.

Academic interests: Imagology; Travel Writing; Images of China in Western Travel
Accounts; Literature of the British Enlightenment.

He is the author of the books /leyama na opaxona: Kumaii npe3 ouume na eoun
ovaeapun (Children of the Dragon: China through the Eyes of a Bulgarian), Rep-
resentations of China in Twentieth-Century Anglophone Travel Writing, and Enlight-
enment Geographies: Representations of China in John Bells Travels (1763).

Tsvetelina PETKOVA
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
tsvetelina.petkova@ts.uni-vt.bg

Tsvetelina PETKOVA is a PhD candidate at the Department of English and Amer-
ican Studies of the University of Veliko Tarnovo (Bulgaria). She holds a Master’s
degree in Anglophone Studies. She was the coordinator of cultural and educational
events at Martin Luther King American Studies Corner at UVT and took active part
in the organisation of competitions and meetings. Her doctoral thesis focuses on the
construction of Irishness in the works of Sydney Owenson and Charles R. Maturin.

Prof. Dr Habil. Violeta RUSEVA
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
ruseva_violeta@abv.bg

Violeta RUSEVA is Professor, Dr Habil. Her research focuses on Bulgarian moder-
nity and twentieth-century Bulgarian literature. Her publications include the books
Aspects of Modernity in the Bulgarian Literature of the 1920s (1993), Mystical Yo-
vkov (1998), Genealogy of Bulgarian Modernity: The Case of Yavorov (2001), Ele-
gies of Gloomy Days. A Book about Debelyanov (2010), and Bulgarian Symbolism:
Modes of Differentiation (2014). In addition, she has conducted research on the for-
mation of individual fields of investigation, aspects of literary history, and literary
semanticization, as demonstrated by her books Studies in Literary History (2009) and
Six Explorations of Historical Poetics (2017).

Assoc. Prof. Jelena SESNIC, PhD
University of Zagreb, Croatia
jsesnic@ffzg.hr

Jelena SESNIC, PhD, teaches at the Department of English, Faculty of Humani-
ties and Social Sciences in Zagreb, Croatia. Her research interests encompass nine-
teenth-century U.S. literature and culture, U.S. ethnic literatures, methodologies of
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American Studies, transnational cultural processes (with special emphasis on the An-
glophone Croatian diaspora), and memory studies. She is the author of three books
and editor of two collections of essays. As a co-founder of the Croatian Association
for American Studies, she co-organises the society’s annual American Studies work-
shops. She edits, with Sven Cvek, Working Papers in American Studies (https://open-
books.ffzg.unizg. hr/index.php/FFpress/catalog/series/ WPAS).

Prof. Dr Habil. Alexander SHURBANOV
St Kliment Ohridski University of Sofia, Bulgaria
a.shurbanov@gmail.com

Prof. Dr Habil. Alexander SHURBANOY has taught English literature at Sofia Uni-
versity for several decades. He has also taught courses in English and Bulgarian liter-
ature at other universities in the country as well as in the United Kingdom, the United
States of America, Spain and Poland. And he has published widely critical studies on
the poetry and the drama of the English Renaissance both at home and abroad. His
books include Between Pathos and Irony: Christopher Marlowe and the Genesis of
Renaissance Drama (Sofia, 1992), Poetics of the English Renaissance (Sofia, 2002),
Painting Shakespeare Red (in collaboration, Newark, USA, 2001), Shakespeare’s
Lyricized Drama, (Newark, USA, 2010). He is member of the Academia Europaea
and is one of the founders of the European Society for the Study of English (ESSE),
The European Shakespeare Research Association (ESRA), the Three Seas Writers’
and Translators’ Council (TSWTC). Prof. Shurbanov is Doctor Honoris Causa of the
British Universities of Kent and Surrey. He is also the author of a number of books
of poetry and essays and the translator of major works by Geoffrey Chaucer, William
Shakespeare, Christopher Marlowe, John Donne, John Milton and many other Eng-
lish and American poets. For his contribution to Bulgarian literature and culture he
has been honoured with prestigious national awards.

Stefan D. STEFANOV, PhD
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
s.d.stefanov(@ts.uni-vt.bg

Stefan D. STEFANOYV, Ph.D., is Senior Lecturer at the Department of English and
American Studies at St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bul-
garia, where he teaches specialised translation courses, CAT tools, translation project
management systems, etc. His research interests span twenty-first century culture with
a focus on how new media and technology redefine the concepts of authorship and
originality in a time that is termed Remix culture. He has published research both in
Bulgaria and abroad discussing various aspects of the phenomenon of Remix and of
Remix culture and the Closing of the Gutenberg Parenthesis. Dr Stefanov has also
published both his own works and translations of poetry and prose. Complementing
his theoretical endeavours are translations for various global LSPs and web develop-
ment.
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Prof. Svetlana STOYCHEVA-ANDERSON, PhD
National Academy of Theater and Film Arts “Krastyo Sarafov”, Bulgaria
svetlana.stoicheva@gmail.com

Svetlana STOYCHEVA-ANDERSON, PhD, is Professor at the National Academy
of Theater and Film Arts “Krastyo Sarafov”. She earned a degree in Bulgarian Phi-
lology from Shumen University “Bishop Konstantin of Preslav” in 1984 and pursued
her doctoral studies at St Kliment Ohridski University of Sofia from 1986 to 1990.
Her PhD dissertation was titled The Fairy-Tale Creativity of Nikolay Rainov, and she
defended it in 1993. She was appointed as Assistant Professor in 1989 and Associate
Professor in 1999 at St Kliment Ohridski University of Sofia. She spent six years lec-
turing on Bulgarian literature and culture at Beijing University of Foreign Languages
in China (2000-2004; 2009-2011). She has been a Full Professor of Literary Theory
and History at Sofia’s National Academy of Theatre and Film Arts since 2011. Her
academic interests include modernist literature, anthropology, children’s literature,
the synthesis between the arts, and intercultural studies. She has over a hundred pub-
lications, including the monographs The Tales of Nikolay Rainov — Between Magic
and Decoration (1995) and Boyan Magesnika. Study of Literary Myth (2017).

Assoc. Prof. Elena TARASHEVA, PhD,
New Bulgarian University, Bulgaria
etarasheva@nbu.bg

Elena TARASHEVA, PhD, is Associate Professor of Discourse Analysis at New
Bulgarian University. She holds a doctoral degree in Mathematical Linguistics, MA
in Media, Literature and Culture at Strathclyde University, Scotland (1994) and BA
in English Philology at the University of Veliko Tarnovo (1985). She took part in the
British Council Project team for integrating Cultural Studies in Language Learning,
published as Branching Out — a Cultural Studies Syllabus. She also participated in
the writing and teaching team for an in-service teacher training course: a postgrad-
uate distance learning course: module one — Conceptual Perspectives: Culture and
Intercultural communication (British Council). Dr Tarasheva is author of a course in
Media Studies for students of Philology, popularised as part of an interdisciplinary
seminar at Maastricht University, “Media as content for language learning at univer-
sity: impact on language proficiency”, 2008. She also authored a course in Media Lit-
eracy, titled “Integrating Citizen Education into English Language Courses for Uni-
versity Students” and published in Thelma Gimenez and Susan Sheehan (ed.), Global
Citizenship. Lessons from the Language Classroom, The British Council, 2008.

Assoc. Prof. Lubomir TERZIEV, PhD
American University in Bulgaria
Iterziev(@aubg.edu
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Lubomir TERZIEYV, PhD, is Associate Professor of Writing and Literature at the
American University in Bulgaria. Apart from the Composition core courses, he also
teaches courses in British Literature Beginning — 1785, British Literature 1785 —
Present, Landmark Texts, The British Romantics, and Shakespeare. In the last eight-
een months, Terziev has participated in the design and delivery of online collabora-
tive courses on Mary Shelley’s Frankenstein and Franz Kafka’s Metamorphosis with
colleagues from AUCA (Bishkek), AUAF (Doha), and EHU (Vilnius). In Fall 2023,
he was invited to teach in the Literature and Thinking Program at Bard College, An-
nadale. In August 2024, he taught in the same program at the American University of
Afghanistan (AUAF). In 2021, he received the Teaching Excellence Award at AUBG.
Terziev’s publications are mostly in the fields of British Romanticism and Literary
Education. He is currently writing a monograph on British Romantic poet William
Blake. Terziev has published three poetry books. Before 2016, Terziev taught British
Literature of the Eighteenth Century and Romanticism, and Creative Writing at Sofia
University’s Department of English and American Studies for twenty years.

Brenda TOOLEY, PhD
Grand Valley State University in Michigan, US
tooleyb@gvsu.edu

Dr. Brenda TOOLEY is the Associate Director of the Center for Undergraduate
Scholar Engagement, and administrative leader of the Frederik Meijer Office of Fel-
lowships at Grand Valley State University in Michigan. She was a Fulbright Scholar
in Bulgaria in 2010 and again in 2018, and a participant in a Fulbright-Hays Summer
Seminar in Brazil in 2001. She has taught in the Fulbright International Summer
Institute in Bulgaria multiple times and at Fudan University in Shanghai, China. She
received her PhD from the University of Notre Dame in 1991. Her teaching and
scholarship has been primarily on eighteenth-century satire and novels, Gothic nov-
els, and utopian/dystopian literature, and more recently on the use of English as cre-
ative medium by writers in Eastern Europe. She is a published poet who loves cats,
opera and jazz, books of many sorts, long walks, and gardening.

Assoc. Prof. Petya TSONEVA, PhD
St Cyril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
p.coneva@ts.uni-vt.bg

Petya TSONEVA, PhD, is Reader at the Department of English and American
Studies at the University of Veliko Tarnovo. Her interests and publications span
postcolonial studies, English and French literature, literary responses to migra-
tion, intercultural communication and the borderline experience. She is holder
of one of the ESSE bursaries for postdoctoral research in 2015. Her monograph
Negotiating Borderlines in Four Contemporary Migrant Writers from the Middle
East was published by Cambridge Scholars Publishing in 2018. Among her other
publications are articles in national and international editions. Tsoneva is mem-
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ber of the editorial team of VTU Review: Studies in the Humanities and Social
Sciences. Winner of prestigious national poetry competitions, she is the author of
six poetry books.

Assoc. Prof. Magdalena VASSILEVA, PhD
St Syril and St Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria
m.vasileva@ts.uni-vt.bg

Magdalena VASSILEVA is Associate Professor at St Cyril and St Methodius Univer-
sity of Veliko Tarnovo, Bulgaria. Her primary research interests are methodology of
teaching Japanese as a foreign language, sociolinguistics, comparative studies, inter-
cultural communication, Japanese cinema, etc. Her recent research has also focused on
Bulgarian language and culture in Japan. She is the author of Japanese Language and
Culture. Intercultural Competence (Veliko Tarnovo University Press, 2018) and Models
of Polite Language Behaviour of Japanese and Bulgarians (Faber, 2013).

Kathryn WALCHESTER, PhD
Liverpool John Moores University, UK
K.A.Walchester@ljmu.ac.uk

Kathryn WALCHESTER is Reader in English Literature and Subject Leader at
Liverpool John Moores University. She has published widely on women’s European
travel in the eighteenth and nineteenth centuries, northern travel and mountaineering.
Her publications include “Our Own Fair Italy”’; Nineteenth-Century Women s Travel
Writing and Italy 1800—1844 (Peter Lang, 2007), Gamle Norge and Nineteenth-Cen-
tury British Women Travellers and Norway (Anthem, 2014) and Travelling Servants:
Mobility and Employment in British Fiction and Travel Writing 17501850 (Rou-
tledge, 2019), and co-edited with Charles Forsdick and Zoé Kinsley, Microtravel:
Confinement, Deceleration, Microspection (Anthem 2024). She is currently working
on Gardens in British Travel Writing about Europe 1700—1830. Roots and Mobility
(forthcoming 2025, Palgrave).
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3A ABTOPUTE?

Hom. n-p Anexcanapa BATAIIIEBA
Codutiicku yausepcurer ,,CB. Kimmment Oxpuacku*, brirapus
a.bagasheva@uni-sofia.bg

Anexcanapa BATAIIIEBA e joreHT 1o JMMHTBUCTUKA B KaTelpa ,,AHIITUITUCTH-
Ka 1 amepukanuctuka™“ Ha Coduiickusg yHuBepcuterT. T e uneH Ha peJaKIMOHHUS
CBBET Ha CII. ,,ChIIOCTABUTEIHO €3UKO3HAHUE™ U WIEH Ha KOHCYJITaTUBHUTE ChBETH
Ha ExELL, Zeitschrift fiir Wortbildung w SKASE Journal of Theoretical Linguistics.
PeneH3eHT € Ha MEXIyHApOJHM CIIUCAHUS. ABTOP € Ha CTaTMH B 00JacTTa Ha CJo-
BOOOpa3yBaHETO U KOTHUTHBHATA JTUHTBUCTHKA, KAKTO M HA PEIICH3NH, TyOINKyBaHU
ot aBropureTHuTe M3AarencrBa Cambridge Scholars Publishing, De Gruyter, John
Benjamins, Peter Lang. Cbpenaxkrop e Ha OpoeBe Ha BOJCIIN JIMHIBUCTUYHU €BPO-
nieificku crircanusi. OCHOBHUTE M HAYYHHM MHTEPECH ca B 00JIaCTTa Ha CJI0BOOOpasy-
BaHETO, KOTHUTUBHATA JIMHTBUCTHUKA, KYJITypHaTa JIMHIBUCTHKA, IICUXOJIUHI BUCTHKA-
Ta ¥ CEMaHTHKATA.

Hou. n-p Xpucro BOEB
[Iymencku yauBepceuter ,,Koncrantun Ilpecnacku‘, benrapus
h.boev@shu.bg

J-p Xpucro BOEB e nonent no anmmuiicka 1 aMepruKaHcKa TuTeparypa BpB Da-
KyJTeTa 10 XyMaHUTapHU Hayku Ha LllymeHncku ynuBepcuteT, bbirapus. ABTOp € Ha
HSIKOJIKO ITyOJIMKYBaHH MOHOTpaduHu, cpe KOUTo ,,Pasnuunara /lo6pymka B murepa-
Typara Mexny BoHUTe (2020 1.). OCBEeH TOBA € MPEeBO/ay C AaHIITUHCKH, PYMBHCKH
1 OBJITAPCKU €3UK, C MHOKECTBO peaIM3UpaHy Xy[d0KECTBEHHU NMPEBOAN. AKageMUd-
HHUTE My MHTEPECH ca B 00JIaCTTa Ha CPaBHUTEIIHATA JIUTEPATYypa, MOIEPHU3MA, JIH-
TepaTypHHs ypOaHU3bM, TEOKPUTHKATA U U3KyCTBOTO HA MPEBOA.

Mernena BOJAEHCKA, npenogasaren, npeBoiad
Codutiicku yausepcurer ,,CB. Kimmment Oxpuacku*, brirapus
meglenab@gmail.com

Mernena BOAJEHCKA e maructbp no ckanaunaBuctuka (1997) or Coduiickus
yHuBepcurer ,,CB. Kmument Oxpuacku. uminomuara i padoTa € BBpXy Ipama-
typruara Ha Oryct Crpunadepr. Crienanusupa mBecka Juteparypa B CTOKXOJI-
Mckusi yHuBepeuteT (1996) u cTunucTuka Ha MIBEJICKUS €3UK B ChILIUS YHUBEPCUTET
(2006). [IpenonaBa MIBECKU €3UK M BOAM CEMHUHAPH I10 [IBEJCKA JIUTEPATypa U CTpa-

2 TIpeBomuTe Ha 3arIaBUsATa Ha aHIIOC3UYHHUTE MMyOIMKAUK B OMorpadyuure ca pe-
JIAKTOPCKH, OCBEH aKo He € YIIOMEHATO JIPYTo.
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Ho3Hanue Ha IlBerus (1997-1999), npernonaBaresn MO0 CTHJIMCTHKA HA IIBEICKHS
e3MK B OakanaBbpcKara mporpama Ha crenuaiHoct ,,CxanguaaBuctuka™ B CY ,,Cb.
Knument Oxpuacku (2007-2021). IIpeBexxna cpBpeMenHu mBeacku aBropu (Iep
Vrod Enxsuct, Uarmap beprman, Mukaen Huemu) u xinacunu (Emanyen Ceneno-
opr, Cenma Jlarepnbod, Orycr CtpuHa0epr). 3a NpbB BT MPEICTaBs Ha ObITapCKH
€3UK BUJHMTE LIBEACKU Apamaryp3u Snmap beprman, Huxnac Ponctpsom u Jlapm
Hypen. ABTop Ha cTynuu U IPeroBOpH B 001acTTa Ha LIBeJICKaTa inTeparypa. UieH
Ha Crplo3a Ha npeBogaunte B beirapus (CIIB) ot 2018 ronuna. Jlaypear Ha Obiira-
po-TIBeJCcKaTa JIuTepaTypHa Harpaaa ,,Aptyp Jlyaakeuct™ (2002), nmpuchxkaaHa 3a
MIPUHOC B JIByCTPaHHUTE KYATYPHH B3auMojercTBus. Hocuren Ha Harpana 3a sSpku
noctwxenus Ha CIIb (2022) B obnacTTa Ha peBoja Ha XyJAOKECTBEHA JINTEpaTypa
3a IpeBojia CH OT LIBEJICKU €3UK Ha pomaHa ,,Konapsar nHa Cmbprra’ oT Cenma Jlarep-
meod, w3, ,, JIuct™ (2021).

Jom. n-p bopsina BPATAHOBA
BenukorspHOBCKH yHUBEpCHUTET ,,CB. cB. Kupun u Meroauit*, benrapus
b.bratanova@ts.uni-vt.bg_

Bopsina BPATAHOBA e 11011eHT 110 ChBPEMEHEH aHTIIMKACKH €3WK, JOKTOP B Kare-
Ipa ,,AHmMIMCcTHKAa U amepukaanctuka“ Ha BTY ,,CB. cB. Kupun n Meronmii®.
[IpenomaBarenckara U IEHHOCT € CBbp3aHa C JUCIHILIMHUATE ,,AHTIHIICKa MOp(do-
norus®, ,,Jlekcuxonorus‘, ,,KorHutuBHa JUHrBUCTHKA . HayuHuTE M MHTEpecH ca B
00JacTUTE CHIIOCTABUTEITHO €3MKO3HAHNE, TPAMAaTHKA M CEMAHTHKA, YYXKI0E€3UKOBO
oOyuyenne. HaydHnomsciemoareinckara 1 JISHHOCT € HACOYCHA KbM IPOOJIeMaTHKa,
CBbpP3aHa C €3MKOBU MMPOMEHM U MHOBAIWH, IPAMATUKAIN3aLMs U JEKCUKATU3aIs,
ACIEeKTYaJIHOCT, Kay3aTUBHOCT, ()pa3eoorusi, MHOTOE3HYHE.

J-p Beceninn BY/IAKOB
Codmiicku yausepcurert ,,CB. Kinument Oxpuncku‘, bearapus
budakov(@uni-sofia.bg

J-p Beceaun M. BYIAKOB e maBeH acucTeHT B Kareapa ,, AHIIMIIMCTUKA U ame-
pukanuctuka®“ Ha CVY ,,CB. Knument Oxpujacku®. 3aluTui € JTOKTOpaHTypa B 00-
JlacTTa Ha eMUCToJIapHaTa OeJIeTPUCTHKA OT OCeMHajieceTH Bek. [IpenonaBa aHmumii-
CKa JIuTepaTypa oT nepuoja Ha [IpocBerieHneTo 1 BoIu CEMUHAPH 110 aMEpPUKaHCKa
JUTEpaTypa M BUKTOPHAHCKa JuTeparypa. Hayuynute My mHTEpecH W IMyOnMKaImn
BKJIIOUBarT ,,Dystopia: An Earlier Eighteenth-Century Use,” Notes and Queries 57.1
(2010), ,,Cacotopia: An Eighteenth-Century Appearance in News from the Dead
(1715),” Notes and Queries 58.3 (2011), kakTo W W3CICIBAHUS BHPXY CIMUCTOJIAP-
HaTa TpaauIys B XyloxecTBeHaTa quteparypa Ha X VIII B., ¢panracTuka, mbTenucHy,
paHHa Hay4yHa (haHTACTHKa M yTOMHU3bM. 3aeqHO ¢ JlkoHaTaH Makkpuidiau u AJex-
cannpa [maBanakoBa To¥ penaktupa coopuuka Swiftian Inspirations: The Legacy of
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Jonathan Swift from the Enlightenment to the Age of Post-Truth (Cambridge Scholars
Publishing, 2020). Toii e u chpenakTop U Ha rOWIeHHUs cOopHUK ,,MTHTEpANCIIH-
IUIMHAPHU ¥ MHTEPKYATYpHH U3CIEIBaHMS B 4ecT Ha npod. A-p Mamien [lanosa®/
Cross-Disciplinary and Cross-Cultural Awareness: Essays in Honor of Madeleine
Danova (Codust: YHUBEpCUTETCKO M3aarenncTso ,,Ce. Kimument Oxpuucku™, 2023).

Jou. n-p Marnainena BACUJIEBA
BenukorspHOBCKHM yHUBEpCHUTET ,,CB. cB. Kupun u Meroauit*, benrapus
m.vasileva@ts.uni-vt.bg

J-p Marpanena BACUJIEBA e noueHT BbB BelMKOTBpHOBCKHS YHUBEPCUTET, bbii-
rapus. OCHOBHMTE 1 HayYHU MHTEPECH Ca CBbP3aHM C METOJMKa Ha IPEerojaBaHe Ha
SITTOHCKH KaTO Yy €3UK, COLIMOJIMHTBUCTHKA, KOMIIAPATUBUCTUKA, MEXTyKYITypHA
KOMYHHKaIIUsl, AMOHCKO KUHO U 1p. Tlociaennure u u3cineaBanus ce Qokycupar u
BBbPXY OBJTapcKusl €3UK U KyATypa B SnoHus. ABTOp € Ha AB€ MOHOTpa(uH.

Buimnana TEOPT'MEBA, nokropant
BenukorbpHOBCcKH yHUBEpcUTeT ,,CB. ¢B. Kupun u Meroauii, brarapus
viliana.georgieval @abv.bg

Buimana TEOPI'MEBA e 1oxTopaHT B TpeTa rofuHa Ha 00yueHneTo cu kM Kare-
Ipa ,,AHDIMIUCTUKA U aMEPUKaHUCTUKA" HAa BeIMKOTHPHOBCKUS YHUBEPCHUTET ,,CB.
cB. Kupnun u Meronuit®, bearapusi. U3cneaBanusita i1 ca CbCpeIOTOYCHH BBPXY €B-
peuTe U rofan3Ma B aHINIMICKaTa JpaMaryprus oT PanHus peHecaHc, KaTto pasriex-
Jla IPECEYHUTE TOUKHU MEXKAY PEIUTUATa, UIEHTUYHOCTTA U KyATypaTa B KOHTEKCTa
Ha Anrug npe3 XVI Bek. Heitnara padora nonpuHacs 3a Mo-IupoKUTe AUCKYCHH
OTHOCHO MaprHHAIM3UPAHUTE OOIIHOCTH B IUTEpaTypaTa Ha PanHus peHecaHc U co-

[IIATTHO-UCTOPUIECKUS KOHTEKCT, KOMTO (hopMHpa TE3H MPEACTABH.

Hom. n-p Anexcuapa K. [IJTABAHAKOBA
Codmiicku yausepcurert ,,CB. Kimmment Oxpuncku®, benrapus
a.glavanakova@uni-sofia.bg

J-p Anekcanapa K. I-TABAHAKOBA e noueHT 1o amepukaHcKa JUTeparypa u
KyATypa B Kareapa ,,AHNIMIUCTUKA U aMmepukaHucTuka® Ha CY ,,Cs. Kiument Ox-
puncku®. [lpenogaBarenckara u JSHHOCT, aKaJleMUYHN U3CIICABAHUS U MyOTUKAIIIH
ce pokycupar BepXy KynTypara u aureparypara Ha CAILl, TpaHCKynTypHU HAayKd U
UICHTHYHOCT, 3HAYUMH KYJITYPHH IIPOMEHHU B TPAMOTHOCTTA, 00Pa30BaHUETO U JIUTE-
paTypo3HaHUETO MO/ Bh3/ICHCTBUETO Ha M(POBUTE TEXHOJIOTHH. Ts € aBTOp Ha JiBE
MoHorpaduu: Posthuman Transformations: Bodies and Texts in Cyberspace (,,J1ocT-
YOBELIKH TpaHChOpMaIMU: TeJla U TEKCTOBE B KHOepHpocTpaHCTBOTO ) — 2014 1. 1
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Transcultural Imaginings. Translating the Other, Translating the Self in Narratives
about Migration and Terrorism (,,[paHCKynTypHH BbOOpazsBanus. [IpeBexnane Ha
IpYTHS, IPEeBEKIaHe Ha ceOe CH B IIOBECTBOBAHUS 32 MHUTPAIIHATA M TEPOpU3Ma™) —
2016 r.; penakTop € B peIaKkTOPCKHs KOJIEKTUB Ha ci. New Paradigms in English
Studies. Language, Linguistics, Literature and Culture in Higher Education (,,HoBu
mapaJurMi B aHIIUNHCTHKATA. E3UK, TMHTBUCTHKA, TIUTEPATypa U KyJITypa BbB BH-
curero obpazoBanue™) — 2017 1. u Swiftian Inspirations: The Legacy of Jonathan
Swift from the Enlightenment to the Age of Post-Truth (,,BapxaoBenu ot Cyudt:
HacnenctBoro Ha [Ixonaran Cyudt ot [IpocBemenneTo 10 enoxara Ha TMOCT-UCTH-
Hara™) — 2020 1. YuacTBasa € B HAKOJIKO MMPOEKTa U MyOIIMKalluK, CBbP3aHH C YeTe-
HETO Ha JIMTeparypa B ernoxara Ha JTUTUTATHUTE TEXHOJIOTUHU (KaTo CTUTICHIMAHT Ha
Oynopaiit B Kamudopuuiickus yausepeutet ,,Canta bap6apa,” 2022 1.) 1 eJIeKTpoH-
HOTO 00y4eHue, 1 € Oujia peAaKTop Ha CIIEHAIHOTO U3/1aHUe Ha OHJIAH CITUCAaHHETO
3a U3KycTBa U Kyntypa ,Jlupon™ Ha Coduiicku yHHUBEpCHUTET, Ha Tema ,,HaunHu Ha
gyeTeHe B nururainara enoxa“ (2020 r.). B MmomenTa paboT BhpXy MOHOTpadus Ha
tema Posthuman Modes of Reading Literature in the Post-Print Age (,,JIocTuoBeImku
MOJYCH Ha JIUTEPATYPHUs IIPOUUT B IIOCTIIEYaTHATA €1oXa‘).

ITpod. nu Maprpera T'PUT'OPOBA
BenmuxorspHOBCcKHM yHHUBEpcuTeT ,,CB. cB. Kupwt u Meronuii®, brirapust
margretag@yahoo.com

/11 Maprpera T'PUTOPOBA e npodecop BbB BeTMKOTHPHOBCKHS YHUBEPCUTET
,»CB. cB. Kupun u Meronuii“. Ilpenogasa cliaBUCTUYHU U TPEAX BCUYKO MOJOHUC-
TUYHH JIUTEPATYPHU M KYATYPOJIOTWYHM JUCHUIUIMHU. HaydyHWTE M WHTEpecH ca
B o0lacTTa Ha TOJICKaTa M CIAaBSHCKHUTE JINTSPATYPH, MUTPAHTCKOTO THCAHE, IOJI-
CKO-OBJITApCKUTE JINTEPATYPHU U KYJITYPHH BPB3KH, TPOPETU3BM U KaTaCTpOPU3bM
B MEK/IyBOCHHHUS ¥ BOCHHUS TIEPHOJT HA TIOJICKATa JIUTEeparypa. ABTOp € Ha HayuyHUTE
MOHOTpaduu: ,,XOPU30HTH IBTHUIIA Ha ToJcKara uaeHTHIHOCT  (2002), ,,Jlutepa-
TypHH TOCBELICHUs. PUTyallHu 30HM Ha CIOBOTO B MoJicKaTa jJuTeparypa“ (2003),
»xoysed Konpan KoxxenpoBckn. TBopersT karo moperntasaren™ (2011), ,,Ounre
Ha cyioBoto. [Tononuctrunu crymuu™ (2015), chaBrop Ha MoHOrpadwusata ,,CBETHT
OT BYepa, BUJH npe3 karactpodara ot 1939 (2023). IIpeBogay Ha moJicka JTUTEpa-
Typa. Hocuren Ha ,,3maTeH KpbCT 3a 3aciyrd KbM TOJICKaTa KyJaTypa® v Harpajara
,, | JOJIOHUKYyM“.

[Ipod. n-p Mansen JIAHOBA
Codmiicku yausepcurert ,,CB. Kinument Oxpuncku‘, bearapus
mdanov2004@yahoo.co.uk

Mapnen JAHOBA e mpodecop mo ceBepHOaMepuKaHCKa JuTeparypa B Kartempa
»AHTIIMIIUCTHKA U aMmepukanucTuka® Ha Codwuiickust yHuBepcuteT ,,CB. KimumeHt
Oxpuzacku’. B nporbinkeHne Ha 0CeM IoJIHY € JieKaH Ha DakynTeTa Mo KJIacCH4eCcKH
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¥ HOBH (DMIIOJIOTHH HAa YHUBEPCHUTETA, a MOHACTOSIIEM € HETOB 3aMECTHHK-PEKTOP
1o yyeOHara aeidHOCT. FiMa MHOXXECTBO IMyOJIMKALMU B PA3IMYHU HAyYHH OOJACTHU:
aMepHKaHCKa, KaHaJCcKa M appUKaHCKa JUTEpaTypH, onodanTacTika, TUTEPaTypeH
MOAEPHU3bM, MACMEIHNH, €THUYECKA MPHUHAICKHOCT, HAIMOHATN3IBM W KYITYp-
Ha WJACHTUYHOCT. YyacTBaja € B HSIKOJKO MEXIYHapOIHHU MPOEKTa M0 MacMeIuH,
MEXKIIyKYJITYpHa KOMyHHUKAIIUS, ETHUYECKa IPUHA/ICKHOCT, AHTJIMHACKU M KaHA/ICKH
W3CIICIBAHUS, M3CIIeIBaHU Ha EBpomeiickns Chio3, TUTHTaTHAa TPAMOTHOCT U OH-
naiin oOy4yenue. /laHoBa € aBTOp M peAaKkTOp Ha KHUTH 3a aMepUKaHCKara JInTepa-
Typa, MacCMeIMUTE, HAMOHAIN3MA, HICHTUIHOCTTA ¥ TOCTMOJCPHUTE OMODUKITHH.
[TyGnukyBasa € MHOTOOPOWHHM CTaTHUH B TE€3W OOJIACTH, KAKTO U MOHOTpaduute ,,Ha-
LMOHAJIHU3bM, MOJIEPHU3BM, HACHTUYHOCT: CPABHUTEIIHO U3CIIe/IBaHE HA JIBE JIUTEpa-
Typau amummn: J[xeiime u CnaseiikoBu® (2000) u The Jamesiad: The Postmodern
Lives of Henry James (2011). Cepenakrop ¢ Ha ci. ,,dunomnorus . [Ipenogasana e B
[I{arckus yausepcuteT Ha Hro ﬁopK, OnoObuu u EBpasuiickus yHuBepcuTeT, AcTaHa,
Kazaxcran, yqacTBaja € B PEroJaBaTeICK MOOMIHOCTH 110 Iporpama ,,Epazpm+*
B yHuBepcuteTH B JIp0imH (Mpnanmus), [xakapra (Munonesus), Jlakap (Ceneran),
Pecude (bpasunus), Kabo Bepae, Maspuuuii u ap. M3Hacsana e nekuuu B YHUBEp-
cutera B Xuinecxaim, [epmanus, Yausepcuteta B Kvosn, Yausepcurera [lapan6a,
bpaswnus, Yausepcurera ,,Ai. @apabu’, Kazaxcran, YHUBEpCUTETA 3a TYKIH €3H-
uu, [lexun u ap.

Horr. n-p Sipmuaa JACKAJIOBA
BenukorbpHoBcku yHusepcurer ,,CB. cB. Kupun u Meronuit®, bwirapus
daskalova@ts.uni-vt.bg

H-p SAApmuna JACKAJIOBA e noneHt BbB BeluKoTbpHOBCKUSA YHUBEPCUTET ,,CB.
cB. Kupunn u Meroamii. IlpenonaBa OpuTaHCKH POMAaHTHU3BM, MIOCTPOMAHTH3BM H
aHnIMiicka nureparypa Ha 19-21 Bek. Hayunure n uHTepecu ca B o0nacTra Ha aH-
ruiicKaTa, UpJIaH/cKaTa 1 ObJIrapcKaTa JINTepaTypa, KakTo U Ha KPUTHUECKaTa KOM-
napaTUBUCTHKA. FiMa MHOXKeCTBO IyOIMKAIMK B Te3W 00nacTy, a npe3 2018 r. nuzna-
tenctBo Cambridge Scholars Publishing myGnukyBa anrmoesnunara u MoHOrpadus
Ha TeMma ,,JIutepaTypHu IBOMKHU OTBBJ HALMOHAIHUTE U KylITypHU rpanunu’. Ilpe-
BeXKJaJla € aHMINICKa, pyCcKa U YelIka Moe3us Ha OBITapCKy | € JaypeaT B KOHKypca
3a IpeBO/J Ha Moe3us, opranusupa ot Cbro3a Ha npeBogaynte B boarapus. Mma ase

W3IaJICHU CTUXOCOUPKH.

I'anuna JEBEJPKUEBA, nokropaHt
BenukorspHOBCKH yHUBEpCHUTET ,,CB. cB. Kupun u Meroauit*, benrapus
g.devedjieva@ts.uni-vt.bg

laauuna JEBE/I’KHUEBA e npenonaBaten B karenpa ,,AHIJIUIIMCTAKA U aMepUKa-

nuctuka” Ha BTY ,,CB. c¢B. Kupun u Metonuii* u 3apbpliBaill JOKTOPaHT ¢ Hay4YeH
pproBoguTen npod. a-p Jlrogmuna Kocrosa. JlokTopckara ¥ JucepTaIiis U3CIeaBa
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Pa3BUTHETO HAa BAMITUPCKUS MOTHB B OpHUTaHCKATa, aHTIIO-UPIIAH/ICKaTa 1 aMEpHUKaH-
ckata jgureparypa oT 19 u kpas Ha 20 BEeK MOCPEACTBOM JHUTEPATYPEH U KYIATYpO-
JIOTMYEH aHanu3 Ha u30paHu TBopOuU. /lucepranmsara MpociensBa Kak KyJITypHUTE,
MIOJIMTUYECKU U COLIMAJIHU YCJIOBUS BIIUSAT BbPXY XapaKTEPUCTUKUTE, IPUIIMCBAHU
Ha JINTEpaTypHUS BaMIIUP B pa3InyHu nepuoau. Ac. ['anuna JleBemxkueBa numa myo-
JIMKAIUK B aHIIOC3MYHOTO YHUBEpCUTETCKO cnucanue VTU Review: Studies in the
Humanities and Social Sciences. I3nacsi JOKJIa/Ix 110 TeMarTa Ha JIUCEPTAIUATA CH Ha
koH(pepeHuusTa ,,Ezuny, Kkyntypu, komyHukauuu® 2024, oprannzupana ot Paxyinre-
Ta I10 CbBPEMEHHH €3HIM Ha BeNMNKOTEPHOBCKHS YHUBEPCUTET, M YIaCTBA C TOKJIAAN
B KOH(epeHIINs, OpraHu3npana ot beiarapckara akanemus Ha HaykuTe 1 Paxynrera
1o kjacuuecku U HOBU Quuonoruu Ha CY. [locnennara i 3Ha4yMMa mposiBa € mpes
2024 r. — yyacTHe B MEXIyHapOJeH JOKTOPAaHTCKU ceMUHap Ha EBponelickoro apy-
JKECTBO Ha aHIVIMLIUCTUTE.

[-p UBan JTUMHUTPOB
BenukorbpHOBCcKH yHUBEpcUTeT ,,CB. ¢B. Kupun u Meroauii, brirapus
i.dimitrov@ts.uni-vt.bg

NBan JUMUTPOB npenonasa BbB BenMUKOTEPHOBCKUS YHUBEPCUTET, bbirapusl,
ot 2004 r., cnen 3aBbpiIBaHe Ha OakajaBbpcKa CTEINEH MO aHIIHMICKa (PHUIONIOTHS
(1998-2002 r.) m maructbpcka crerner (2002-2003 r.). [IpurexaBa TOKTOpPCKa CTE-
TIeH 110 aMepHUKaHCKa JINTepaTypa, IpUA00UTa ¢ qucepTalus BbpXy Xy[doKeCTBeHaTa
npoza Ha @umun Pot (2016 1.). [Ipe3 akagemuynara 2002—2003 1. yuu enuH cemec-
TBp B yHUBepcuTeTa B ['pary, ABCTpHs, KbAETO 3aBBPIIBAa MAaTHCTHPCKOTO CH 00yde-
Hue. JlombaHuTeNHO crienuanu3upa B ['pall ¢ yuactue B JiaTHO yuunuine npe3 2011 .
Y ce 3aBpblia TaM 3a Jipyra crnenuanuzanus npes 2013 r; a nmpe3 2014 . npekapsa
BpeMe B YIBbPXaMITBHCKUS YHUBEPCUTET C Ll HayyHO u3ciensaHe. IIpenonasa
KypcoBe 10 aMepUKaHCKa UCTOPUs, KyITypa U JHUTEpaTypa, KaKTO ¥ MPAKTHUYECKH
aHIIMHCKY e3uK. MiMa HaJ| meTHaieceT myOInKyBaHH CTaTUH, CBbP3aHU C aMEpUKaH-
cKaTa JuTeparypa.

J-p Bakpuiaen KWJIBOBCKHA
BenukorbpHOBCcKH yHUBepcuTeT ,,CB. ¢B. Kupun u Meroauii, brirapus
v.kilyovski@ts.uni-vt.bg

Baxpuinen KUJIBOBCKM mpenonaBa aMepuKaHCKa JIMTEpaTypa U KylITypa BbB
BenmkoTbpHOBCKHA yHUBEpcUTET, bparapus. Mma myOnukaiiuy no pa3iuyHu TeMH,
BKJIFOYMTEIIHO AMEPHKAHCKU MOJEPHHU3bM M €BPOIEHCKH aBaHrapj, BH3yallHa Moe-
3Us U MOAMTEKCTyanHOCT. CeralrHure My HayuYHH MHTEpecH ca B o0lacTTa Ha aMme-
pHUKaHCKaTa BOCHHA (paHTacTHKa OT 21 Bek.
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Hom. n-p Oana KOAXKAHY-XAPATA
YHuBEpCcuUTeT ,,AJIEKCHAPY Moan Kysza®, S, PymbHUs
oanacogeanu@gmail.com

Hou. 1-p Oana KOAKAHY-XAPATA e npenogasaren BbB @unonornyeckus ¢a-
Ky/ITeT Ha yHUBEpcHTeTa ,,Anekcanapy Moan Kysa“ B ST, Pymbaus. Ts e aBTop Ha
,»BBbBejleHne B adpo-aMeprKaHcKaTa TypucTriecka jureparypa” (2013 r.) u ,,IIpe-
BOJ Ha IOPUIUYECKH TEKCTOBE — B- M OTBbI mpegenute my* (2020 r.). Penaktupa
TOMOBE M CIIMCAHUS, TUCKYTHPAIIH MEXIYKYITypHH TEMH M IMyONHMKyBa CTaTHUH U
[JIaBH B 00JacTTa HA JIUTEPATYPO3HAHUETO U NIPEBOAA. YUacTBajla € B HAKOJIKO MEX-
JYHapOIHU U3CIE0BAaTENICKU IPOEKTA U IOHACTOSIEM pbKoBOoAU LleHTbpa 1o kope-
uctuka Ha Perry6ruka Kopes kbM yHuBepcuTeTa ,,Anexcanpy Moan Kysa“. Heiinn-
Te HAayYHHW MHTEPECH ca B 00IACTTa Ha KyATYpOJOTHATA U TPAHCIATOJIOTHATA, KaTo
Ba)KHO MSICTO B paboTaTa i1 3aeMa IbTEMUCHATA JINTepaTrypa.

Hou. n1-p Burana KOCTAINMHOBA
IInoBnuBcku ynusepcutet ,,Ilancuii Xunennapcku®, bparapus
vitana@uni-plovdiv.bg

Burana KOCTAIMHOBA ¢ norenT no anmuiicku e3uk B I1Y |, Ilancuit Xuen-
Japcku®. Bp3nuTaHuK Ha aHIMKACKA €3MKOBa TMMHA3UsA U BUCIIUCT C MarucTbpcka
CTEIIeH 10 ObJIrapcKy U aHINIMHCKH €3HK, TS ce puchenuHsaBa kbM Karenpa ,,AHIIH-
HMCTUKa™ Ha TuloBAMBCKaTa AnMa marep npe3 1996 1. um orroraBa mpemnoaaBa Tam.
Mma marucTepcka cTerneH oT yHuBepcurera B [masroy, kpaero cnenuanusupa ,,Po-
MaHTU3bM U ,,d0pmu Ha MogepHocTTa® (2001 ). Burana KocrtagunoBa e ynocroe-
Ha C TIpenojaBaresncka crunenans npes3 2004 r. u rpaHT 3a npodecnoHaIHO pa3BUTHE
(2005 r.) or CtuneHIUaHTCKaTa MporpaMa 3a akaJIeMUYHO pa3BuTHe Ha VHCTHTYT
,,OTBOpeHo obmectBo™. Ilpuaobusa nokropcka cremned npe3 2008 r. 3a u3cienBaHe-
TO CH BBpPXy penenuusaTa Ha baiipon B bwearapus, a qucepranusara i € myOiauKyBaHa
Karo MoHOTpadus, o3ariaBeHa ,,baiipoH B OBITapCKH KOHTEKCT: CIIEAW MO ISICHKa
Ha BpemeTo™ (2009 r., Ha Obirapcku e3uk). J-p KocranuHoBa yuyacTBa B mpoekra
,PenennusaTta Ha OpUTAaHCKU U UPJIAaHACKK aBTopu B EBpoma® ¢ mokmaau 3a baiipon
(2004 1) u I1. b. Illenu (2008 1.), myOnukyBaHu B COOPHHUIIUTE TO TIpoekTa. HeliHo
ece 3a baiipon e BkitoueHo B nopeauuara ,Jlloesus 3a yuenuuu®, ku. 35 (2010 ).
ITpe3 2012 r. mocemana Oubnuorekara Ha YoTbH Xayc (kbInata-myseit Ha J[xelH
OctuH) Karo roctyBaml yueH, a npe3 2018 r. n3nuza ot medar kaurara u 3a OcTuH
Jane Austen Translated: Transformations Across Space and Time. Ta e cbpenakrop
Ha J1Ba cOOpHUKaA ¢ eceTa. HazHadeHa 3a JIOIEHT MO aHDMCcKH e3uk npe3 2019 r.,
IIOHACTOSAIIEM TS BOAU KypCcOBe 110 AHIIIMICKA JIUTeparypa ot nepuosa Ha Pecraspa-
uusaTa u IIpocsemenuero, bpurtancku Pomantuzbm, Kputuuecku u TBOpuecku Me-
TOJM Ha IpenojasaHe Ha juteparypa u [IpeBono3nanue. B nHayunure i untepecu ce
IIPEIJIUTAT IOCOKUTE Ha POMAHTHU3Ma, pelenLusaTa U MeXXIyKyATypHus npeBol. [o-
CJIEHOTO M u3cienBaHe ce poKycupa BbpXy Obirapckara peuenuus Ha Mepu Llenn
u npezcras OpaHKeHIIalH kaTo MeTadopa.
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J-p I'eprana KYIIEBA
BenukorbpHOBCcKH yHUBEpcUTeT ,,CB. ¢B. Kupun u Meroauii, brarapus
g.kusheva@ts.uni-vt.bg

J-p Teprana KYIIIEBA ¢ miaBeH acucteHT Kareapa ,,AHIJIUIMCTHKA U aMepHUKa-
Huctuka® BbB BTY ,,CB. cB. Kupun u Meronuit*, benrapus. Heitnure akagemuunu
HWHTEPECH ca B 00JacTTa Ha JUCKYPCUBHUS aHAJIN3, ITparMaTukara U akaJIEMUIHOTO
nycane. 3apbpIlnia € aHITUICKa (QUII0IO0THS BbB BETHMKOTHPHOBCKUS YHUBEPCHUTET,
Kb/JIETO TpernojaBa KypcoBe M0 MUCaHe Ha ece, MIcaHe Ha pe3loMe, aKaJIeMUYHO IH-
caHe, OM3HEC-KOPECIIOH ICHITHSI, €3MKOBa MAHUITYJIAINS B MEIMUATE, KOMYHHKAIIHOH-
HU CTpaTeTWy U peKjiama, aHTIMICKU €3UK 3a akajeMudHu 1enu. Crenuanu3upaa
€ B YIBBbPXaMITHHCKUS YHUBEPCUTET, BennkoOpuTaHus, u B ['palikusi yHUBEPCHUTET,
ABcTpus.

[Ipod. n-p Edprepn MULIU
Hanmonanen ynusepcuret ,,Kanoguctpus — Atuna, I'spuust
emitsi@enl.uoa.gr

Edrepnun MULU e npodecop 1o aHmuiicka 1uTeparypa u Kyinrypa B Haumonas-
HUSI yHUBepcHuTeT ,, Kamoguerpus* B Atuna. Cnennanusupana ¢ B 00nacTra Ha bTe-
IIMCHATA JUTEpaTypa, peHecaHcoBara JpaMa, KJIaCH4eCKU peLenuy B aHIInicKaTa
JUTeparypa U BPb3KH MEXAY CIIOBO U 00pa3. MiMa 3HaunMu myOauKaluy B T€3U Ha-
yuaHH obnacTH. Boaenr u3cnenoBaTen B H3CIEI0BATEICKUS IPOCKT ,,Penpesenrarmn
Ha ChbBpeMeHHa [ bpuns BEB BUKTOpHAHCKATa MOMyIsIpHA KyATypa“, GPMHAHCHPAH OT
I'ppukara gongarnus 3a u3cinensanust u naoauu (2019-2023 r.). CkoporiHara
myOnuKarus ,,BUKTOpHaHIuTe U ChbBpeMEeHHA ['bpIus‘ ¢ BKIIIOUCHA B TOpEANIIa 3a
HOBOTPBIIKH M BU3aHTHICKN U3CIICABAHIS Ha aBTOPUTETHOTO U3/IATEICTBO Routledge
mpe3 2024 1.

IIpod. emepuryc n-p Muxaeaa MYIAYPE
VYuusepcurer B Kinyx-Hanoka, Pymbaus
michaela.mudure@ubbclyj.ro

Muxaena MY/LIYPE e npodecop emeputyc B yausepcutera B Kiyx-Hamoxka, Py-
MbHHESL. buia e roct-podecop B Typuwms u Uexusi, KaKTO W WIEH Ha H3CJIeA0BaTeI-
ckara rpyna bearpuc beiin B Kanudopuuiickus yausepcurer B bbpkiu. Hayunure
uHTepecu Ha npod. Myaype ca HaCOYeHH KbM MPOOIEMHUTE Ha MOCTKOJIOHHATHATA
mureparypa u Opuranckoro [Ipocsenienue, KakTo U IPECEIHUTE MOMEHTH TIPH B3a-
UMOJICHCTBUETO MEXY MOl M €THUYECKa MPUHAUICKHOCT. FiMa MHOXeCTBO ITyOJIH-
Kallui B pyMBHCKU M B MeXAyHapoaHu crucanus. [Ipod. Myaype e penaktupana
HSKOJIKO Opost Ha Studia Universitas Babes-Bolyai Philologia v cOOpHATIIN C MEX-
IyHapoaHo ydactue. OCBEH TOBa € OIUTEH NMPeBoJay OT aHNIMHCKU U (PEHCKH Ha
PYMBHCKH €3UK U OT PyMBHCKH Ha aHIJIMHCKHU.
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[Ipod. n-p Aus MIOJIEP
3urencku yHusepcurtet, [epmanns
anja.mueller@anglistik.uni-siegen.de

[Ipod. n-p Aus MIOJIEP e npodecop 1o aHnmiicka JuTeparypa U KyITypHH H3-
clefBaHMS B yHUBepcuTeTa B 3ureH, [epmanus. Hayunure i naTepecn n myoOiamka-
UM ca NIMPOKOCHEKThPHH — aHIIUICKATa INTepaTypa U KyAaTypa ot Jbiarus 18 Bek,
UCTOPUUECKUTE U KyITypHU U3MEPEHUs Ha IETCTBOTO, JETCKA JIUTEPaTypa, (PeHTh3U
u posnesu urpu. 3aeaHo ¢ beruna Kiomepnunr-Meiibayep nu Mapen Konpan T4 e cb-
pelaKkTop Ha nopeauuara ,,Mscnenpanus Ha eBporelickara JIeTCKa JInTeparypa.

Beruna ITAPAJIECOBA
BenukorbpHOBCcKH yHUBepcuTeT ,,CB. ¢B. Kupun u Meroauii, brirapus

HBeruna IMAPAJIECOBA ¢ nokropant BB BTY ,,CB. cB. Kupun u Metoamii®.
[Ipe3 2019 r. monyyaBa GakaaBbpckara cu crerneH 1no IIpunoxHa JTMHTBUCTHKA, a
Clle]] TOBa 3aBbpIlBAa U Marucrparypa ,,AHriunucruka. E3uk, nuteparypa, KyirTy-
pa“. B MoMenTa paboTn BBpXy MOKTOpPCKaTa CH JHCEpTaIlys, O3ariaBeHa ,Jlomosn
UACHTUYHOCTH B necute Ha Kpucropsp Mapnoy*. Hayunure i1 untepecu o0xBa-
IIaT aHIJIMCKHS PEHECAHC, MOJIOBH UICHTUYHOCTH, (DEMUHHU3BM U U300pa3sBaHe Ha
JKEHCKaTa UJIEHTUYHOCT.

Hom. n-p MMasea IETKOB
BenukorbpHOBCckH yHUBepcuTeT ,,CB. ¢B. Kupun u Meroauii, brirapus
p.s.petkov(@ts.uni-vt.bg

J-p MMaBen IETKOB ¢ noneHT B Kareapa ,, AHIIMIIMCTHKA M aMEPUKAHUCTHKA  HA
BTV ,,Cs. cB. Kupun u Metoauii. Toii e 1 Bb3NIUTAHUK HA TO3U YHUBEPCUTET, KbJIE-
TO TOJTy9aBa MarucTbpcka crened mpe3 1999 r. Bropara cu marucrparypa 3aBbpiiBa
B YOpUKCKHUSI yHUBepcUTET BbB BennkoOpuranus npe3 2003 r., a 1oKTopckaTta cu
CTeleH — BbB BenukoTspHOBCKkus yHuBepeuteT npe3 2013 1. JIBe roaunu npenopasa
aHTJIMICKHY €3WK B YHUBepcuTeTa B J[3mHxya, Kuraii.

AKaJeMHYHU MHTEPECH: UMAaroJIoTus; IbTEeNUCHA JIuTepaTypa; oOpasu Ha Kutaii B
3amaTHOeBpOIeicKaTa JUTepaTypa; JuTepaTypa Ha Opuranckoro [Ipocsemenue.
ABTOp Ha KHHTHTE: ,,Jlemata Ha apakoHa: Kuraii npe3 ounTe Ha euH Obirapun”,
Representations of China in Twentieth-Century Anglophone Travel Writing (,,O0pa3u
Ha Kutaii B anrmoesuunute mprenucu npe3 XX B.) u Enlightenment Geographies:
Representations of China (,,Jeorpadpun na Ilpocsemienuero: oopasu Ha Kuraii B
,HlIbTeniecrBusta Ha Jxxon ben* (1763)%.
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Bereanua IETKOBA
BenukorspHOBcku yHUBepcureT ,,CB. ¢B. Kupun u Meroauii, bbirapus
tsvetelina.petkova@ts.uni-vt.bg

HBeresmua ITIETKOBA e noxropanut BB BTV ,,CB. cB. Kupuin u Meronuii“. 3a-
BBpIIIBA Marucrparypa ,,AHmIUIMCTHKA. BE3uk, nureparypa, kyntypa®“. Jmaroro-
JauiieH koopauHarop B LlenTbpa nmo amepukanuctuka ,,Maptun Jlyrsp Kunr, T4
y4acTBa aKTMBHO B MHOXKECTBO KYJITYpHO-00pa30oBaTelIHU MPOsSBU. JJoKTOpcKaTa M
JcepTaIys u3cieaBa oopasure Ha VpmaHmus ¥ MplaHIIUTe B POMAHHOTO TBOP-
gectBo Ha Cuaau OyeHcbH U PoOspT MattopuH.

[Ipod. m1 Buosiera PYCEBA
BenukorbpHOBCcKM yHUBeepcuTeT ,,CB. cB. Kupuin u Meronuii®, bearapus
ruseva_violeta@abv.bg

[Tpod. Buosera PYCEBA e nokxtop Ha Haykute. M3cienBanusara u ce Gpokycupar
BBpXY OBJdrapckara MOACPHOCT M OBITapckara JTureparypa oT XX BeK. ABTOp € Ha
MoHoOrpaaduute ,,ACIEKTH Ha MOIEPHOCTTa B OBJrapckara yureparypa mpe3 20-
te romuan” (1993), , Muctuunust Moskos* (1998), ,.Teneanorus Ha Gbirapckara
MojepHocT: SABopos® (2001), ,,Enernn Ha Oezyremnn nuau. Kaura 3a JleGensHoB
(2010) u ,,beirapcku cuMBOIH3BM: MOIycH Ha paszimmauMoct (2014). IIpoyusa dop-
MHUPAHETO Ha OT/JIENIHU 00JIaCTH Ha MMO3HAHME, ACTIEKTH Ha JIUTepaTypHaTa UCTOPUS U
JUTEpaTypHaTa CEMaHTH3aLHs, Ha KOUTO € MOCBETIIIa KHUTUTE CH ,,JluTeparypHOuC-
topuuecku etonu (2009) u ,,Ilect ctynuu no ucropuuecka noeruka* (2017).

[-p Credpan I. CTE®PAHOB
BenukorbpHOBCcKH yHUBepcuTeT ,,CB. cB. Kupui u Meronuit®, beirapus
s.d.stefanov(@ts.uni-vt.bg

H-p Crepan JI. CTED@AHOB e miaBeH acucTeHT B Kareapa ,,AHIIMIMCTHKA U
amepukanuctuka®“ Ha BTY ,,CB. cB. Kupun u Meronuit, KpIeT0 BOIH KypCOBE 110
CHelMaIU3upaH NpeBoJ, MPEBOAAYECKH UHCTPYMEHTH, CUCTEMHU 3a yNpaBJIeHHUE Ha
MIPEBOAAYECKU MIPOCKTU U Jip. HayuHuTe My MHTEpecH ca B 00lacTTa Ha KyjlTypara
Ha 21 Bek, ¢ OKyC BEPXY TOBA KaK HOBUTE MEIMH M TEXHOJIOTHH TIpeehHHUPAT MO~
HATHUSATA 32 aBTOPCTBO U OPUTMHAIHOCT BbB BPEMETO Ha T.Hap. peMHUKC KyaTypa. A-p
CredaHoB UMa HaydyHHU IMyOIMKAIMK B bbarapus u B 4y>kOnHa, B KOUTO pasmiexaa
pa3UYHY acTeKTH Ha SBICHUSTA ,,pEMUKC™ U ,,)EMUKC KYyJITypa‘ Karo MpOsSBU HA
3arBapsiHeTo Ha ['yrenOeproBara ckob6a. MimMa nmyOnukaumu v Ha COOCTBEHA U MPEBO/I-
Ha TI0e3us ¥ Ipo3a. B 1ombiiHeHNE KbM TEOPETUUHUTE cU n3cneaBanus, CredaHoB
paboTH KaTro eKCHepT MpeBonad KbM Pa3IHIHN [I00aTHU MPEBOJAYCCKN areHINN 1
ce 3aHMMaBa ¢ yeb MmporpaMupane.
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IIpo¢. 1-p Ceraana CTOMYEBA-AHJAEPCOH

Hanuonannata akajgemus 3a TeaTpajgHo U (UIMOBO U3KycTBO ,,KpbcTho Capados®, bbi-
rapust

svetlana.stoicheva@gmail.com

JI-p Ceertana CTOMYEBA-AHIEPCOH e npodecop B Hanmonansara akase-
MHUS 3a TeaTpayiHo B (pUIMOBO M3KycTBO ,,KpbhcTho Capados®. 3aBbpiiBa bbirap-
cka unonorus B llymenckust yausepcutet ,,En. Koncrantun Ilpecnascku® (1984)
U peoBHA JOKTOpaHTypa KbM Katenpara mo Owirapcka muteparypa B CopuiicKus
yauBepcurer ,,CB. Kimument Oxpuacku® (1986—-1990). Ipe3 1993 r. 3ammurasa nu-
cepramnus Ha Tema ,,Jlpukaznoro TBopyecTBO Ha Huromair Paitnos®. Tlpe3 1989 e
Ha3Ha4eHa 3a pefloBeH acucTeHT B Coguiickus yHUBEpCUTET, a 0T 1999 1. —3a foneHT
Ha cbIoTo Mscto. [Ipe3 mepuoma 2000-2004 u 2009-2011 r. paboTh Karo JEKTOp
o ObJrapcka JuTeparypa U KyaTypa B [IeKHHCKUS YHUBEPCUTET 3a Uy>KAU €3HIIN,
Kuraii.

ITpe3 2011 r. craBa penoBeH npodecop MO Teopust U UCTOPUS Ha JUTeparypara B
HanuonanHaTa akajieMus 3a TearpaiHo B GHIMOBO U3KyCTBO ,,KpbcTho Capado®.
Hayunure i1 uHTEpecu ca B 001aCTTa Ha OBIATapCKUsl U €BPONEHCKHS MOICPHU3bM,
AQHTPOIIOJIOTHATA, CHHTE3a MEX/Y Pa3IMYHUTE KYATYPU U MEXKIY Pa3INdHUTE U3KY-
ctBa. Ilybnukysana e moHorpaduute ,Ilpukaskure Ha Hukonail PaitHoB — mexnay
Marukata u jnexopamusara” (Copus: YU Cr. K. Oxpuncku, 1995); , IIpukaskara B
Owsrapckara nureparypa npe3 XIX Bek. OnuT BbpXy eMIupusTa Ha MpUKa3Kara‘
(Codust: Kapura — Mapuana Tomopoga, 2009); ,,JInteparypara 3a aena — mpoOMeHH B
3aBemanoTo. Coopuuk cratuun’ (Codus: Conm, 2014); ,,bosu Marecuuka. U3cnen-
BaHe Ha yutepatypHus MuT (Codust: M3Tok-3anan, 2017) v Haj CTO HAyYHU CTYIUH,
CTaTHU U PELICH3UH.

Hom. n-p Enena TAPAIIIEBA
Hos 0wirapcku yauBepcutet, buirapust
etarasheva@nbu.bg

J-p Enena TAPAILLIEBA ¢ noreHT B 0o0acTTa Ha NTUCKYpCUBHHSI aHaimu3 B HoB
OByrapcku yHUBEpCUTET. IMa JOKTOpCKa CTENEH MO MaTeMaTHuecKa JIMHTBUCTHKA,
MarucThpcka CTEIeH 0 MEAWH, JIUTeparypa U KylITypa oT yHuBepcurera B Ctpar-
knaiin, Hlommangus (1994) u G6akanaBbpcka CTENEH MO AHIIUICKA (UIONOTUS BbB
BenukorspHOBCKUs yHUBepcuTeT (1985). YuacTBana e B ekumna Ha poekT Ha bpu-
TAQHCKMS ChBET 3a MHTETPUpPAHE Ha KYJITYpPHUTE H3CIECIBAaHMS HA M3y4yaBaHETO Ha
e3uny. TS y9acTBa M B €KHIIa, aHTAKUPAH C AUCIHIUINHATA ,.[IncaHe u mpermoaasa-
He' B TUCTAaHLIMOHHUS CIEIIUINIOMEH KypC 3a ITOBHIIABaHE HA KBANIU(HUKALUATA HA
YUUTEIH: IHPBU MOIYN — KOHIIENTyaTHN TIEPCIIEKTHBH: KyITypa U MEKIYKYITypHA
komyHukanust (bpurancku ceset). [Ipod. TaparieBa e aBTop Ha Kypc 10 MEIUHHU
HayKH 3a CTyACHTH-(IIIOI03H, TTOMYIIPU3UPaH IO BpeMe Ha HHTEPIUCIUILIHAPHUS
CeMMHap B yHMBepcuTeTa B MaacTpuxT, ,,MeauuTe Karto ChIbpPKAHUE 32 €3HMKOBO
oOy4yeHHEe B YHUBEPCHUTETA: BB3JICHCTBHUE BHPXY BllajieeHeTo Ha e3uka™, 2008 . AB-
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TOp € U Ha KypCOBETE M0 MEANHA TPaMOTHOCT ,,VIHTerpupaHe Ha Tpa)KTaHCKOTO 00-
pa3oBaHHE B KypPCOBE IT0 aHTIIMIICKH €3UK 33 CTYICHTH * U ,,] T00aHO rpakjaHCcTBO:
YpOILIM OT €3WKOBaTa KiacHa cras‘, bpurancku cbBet, 2008 1.

Hou. n-p Jlrwoomup TEP3UEB
AMepUKaHCKU YHUBEPCUTET, bbirapus
Iterziev(@aubg.edu

H-p Jlro6omup TEP3UEB e noueHT 1o nureparypa U akaJeMU4HO IIMcaHe B AMe-
pUKaHCKUs yHUBEpPCUTET B bbarapus. OCBeH 3aIbJKUTEIHUTE NUCLHUILIMHY 10 aKa-
JIEMUYHO IIMCaHe, TOM npenojasa AHaIn3 Ha OCHOBOIIOJIArally TEKCTOBE U KypCOBe-
te ,,bputanckn Pomantuiu® u ,,lllexciimp®. [Ipe3 mocnennnuTe oceMHameceT Mecerna
Tep3ueB yuacTBa B CbBMECTHA MHHUIMATHBA C KOJETH OT AMEpPUKAHCKHUS yHHUBEp-
cuter B LlenTpanna Asus (buiikek), AMEpUKaHCKHS YHHUBEPCUTET B AQraHUCTaH
(Hoxa) u EBponeiickust XxymaHuTapeH yHuBepcuteT (BuiHioc), cBbp3aHa ¢ IpOEeKTH-
paHeTo U MPOBEXKJAHETO Ha CbBMECTHHU OHJIAH KYypCOBE BbPXY ,,PpaHKeHINARH OT
Mepu Illenn u ,,Meramopdoza‘“ ot @pann Kadka. [Ipe3 ecenta Ha 2023 1. € mokaHeH
Jla Tperojasa B nporpamara ,,JIuteparypa u mucnene B bapn Konnmk, Ananeiin.
IIpes aBryct 2024 r. 3ano4Ba J1a Ipenojana I10 CbllaTa IporpaMa B AMEpUKaHCKUs
yauBepcuteT B A¢pranucran (AUAF). IIpe3 2021 r. momyuyaBa Harpaja 3a BUCOKH
MIOCTHKCHHUS 3a TMperoiaBaresickara cu aeidHoct B AY B bweirapus. [lyOnukanuure
Ha Tep3ues ca mpeanMHO B 001acTTa Ha OpuTaHckus POMaHTH3bM 1 TUTEpaTypO3Ha-
auero. [loHacTosimeM mmine MOHOTpadus 3a OpPUTAHCKHUS MOET-POMAHTHK YHIIIM
brnetik. Tep3ueB nma nznaaenn Tpu noetnanu kHUTH. [Ipean 2016 1., B mpoabmke-
HUE Ha JIBaJieceT roIMHY, IpernojaBa OpuTaHcka uteparypa Ha 18 Bek, PomanTuzsm
W TBOpYecko mucane B Karenpa ,,AHIUIMCTHKA W amepuKaHHcTHKA, Couiicku
YHUBEPCUTET.

J-p bpenna TYJIN
[{arcku ynusepcuret ['pang Banu, Muuuran, CAIL
tooleyb@gvsu.edu

J-p bpenna TYJIN e noMmomHuK-aupekTop KbM LleHThbpa 3a cTyaeHTCKa HaydHA
JIEIHOCT M aJIMUHUCTPATUBEH pbkoBoAUTeN Ha CTuneHauaHTckus otnen ,,dpenpuk
Maiisp* Ha yHuBepcuteta ['pann Bamu, Muunran. buna e crunenanant Ha ,,®yi-
OpaiT* B bbarapus npe3 2010 1. u oTHOBO mpe3 2018 ., U e yyacTBaja B JICTHHS
cemuHap Ha ,,dynopaiT-Xei3“ B bpasumus npe3 2001 r. MHOrokpaTHO € nmperno/iaBa-
na B MexyHaponHus JEeTeH UHCTUTYT ,,PynOpaiiT* B beiarapus u B yHuBepcuTeTa
®ynan B [lanxait, Kutail. Ta nomyuyaBa TOKTOpcKa creneH oT YHuBepcutera Hotp
Ham npes 1991 1. B npenonBarenckara cu U HayyHa JIeHHOCT c€ UHTPECYBa OT Ipo-
OnemuTe Ha poMaHa M caTupara Ipe3 OCEeMHAJECeTH BEK, TOTUYECKUTE POMAaHHU H
YTONMUYHATA/TUCTONMYHA JIUTEpaTypa, a HACKOpPO U OT nmucarenure-anrodonu B 13-
touHa EBpomna. JI-p Tynu nuine noe3us u uMa u31aJcHA CTUXOCOUPKH, 00MYa KOTKH,
omepa u JKa3, YeTeHETO Ha KHUTH, ABJITUTE Pa3X0/IKH U FPaJuHAPCTBOTO.
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Hom. n-p Karpun YOJTYECTbBP
Jlubpryncku yHHBEpCUTET, BennkoOpuTanus
K.A.Walchester@ljmu.ac.uk

Karpun YOJTUECTBP e noueHT 1o aHruiicka aureparypa u Jiektop B JIuBbpIty:-
CKHUSl YHUBEpPCHUTET ,,J[xx0oH Mypc™. ['onsma gacT oT myOIuKaluuTe i ca CBbP3aHU C
TeMara 3a KeHHUTe-bTenecTBeHnuky B EBpona mpe3 18 u 19 Bek, mpTeniecTBusaTa
Ha ceBep M annuHu3Ma. Cpes myOnuKauuuTe U ca TpU MOHOrpaduu, U3nageHu OT
npecTkHUTE n3garencTsa Peter Lang, Anthem u Routledge, u c6opuuk, pegaxru-
pan ceBMecTHO ¢ Yapm3 @opcank u 3oyu Kunciau. Hail-HOBUAT ¥ TIPOEKT, 11O KOHTO
pabotu, e MmoHorpadus, o3ariaBeHa ,,I paguHute B OputaHcKkuTe mbTenucu 3a EB-
poma, 1700-1830 r. Koperu 1 MOOMIHOCT®, KOSITO MIPEJCTON Aa ObJie MyOInKyBaHa
nipe3 2025 1. ot m3marencTBo Palgrave.

[Ipod. n-p Yapac ®OPCAUK

KeiimOpumxku yHuBepcuret, BenukoOoputanus

crf41(@cam.ac.uk
Yapac ®OPCAUK e mpodecop [perinbpe mo dpeHckn e3uk B KelMOpUKKHS
YHHUBEPCUTET U INIABEH HAayuyeH CHTPYJHHUK B 001aCTTa HA €3UKOBEJCKUTE HAYKU B
Bbpuranckara akagemus. C npodecypa o ¢ppeHcku e3uk Ha uMeTo Ha Jxeitme bapoy
ot JluBwpiynckusi yHuBepcuTeT, KbaeTo npenogasa ot 2001 go 2023 1., Toit ocTaBa
nodeteH npodecop B LieHTbpa 3a U3ciaeBaHe HA MEXIYHApPOJHOTO POOCTBO, KOUTO
OCHOBaBa KbM MekayHaponHUsI My3ei Ha poocTBoTo mpe3 2006 1. IIpod. Dopcaux
€ CIeLHaJINCT 10 IbTENHUCHA U eK30THYHA JIUTEPATypa, KaTo MOo-CHEeLHaIHO U3CIe-
Ba TBOpuecTBOTO HAa Bukrop Ceranen. Ilocneanute My myOiaMKauu B Tasu 001acT
BKJIIOUBAT TOMOBE, peJaKTUpaHu CbBMECTHO cbe 3oyu Kuncnu u Keiit Yomuectsp.

Hou. n-p I'mun XAMBPYK
YIBBEpXaMITHHCKH YHUBEPCUTET, BemmkoOpuTanms
glynhambrook@gmail.com

Jou. n-p I'muun XAMBPYK pabotu moutu 37 ronuHu B YIBbPXaMITHHCKUS YHH-
BEPCUTET, KBACTO BOJU JIEKIIMU 110 CPABHUTEIHA U €BPOTICICKA JIUTEPaTypa, U € Ch-
nupektop Ha lleHThbpa 3a TpaHCHAIIMOHAIHU W TPAHCKYJATYPHHU HM3CJICABAHUS KbM
dakynTeTa M0 XyMaHUTapHU HAyKd. AKaJeMHYHUTE My MHTEPECH ca B 00JacTTa
Ha CPaBHUTEIHOTO JInTeparypo3Hanue. Toii e wieH Ha V3nbJIHUTETHIS KOMUTET Ha
BputaHnckarta aconuaiys 3a JUTEPaTYypPOBEACKa KOMIIAPATUBUCTHKA, ChPEIAKTOP Ha
criucanneto Ha Aconmanusta Comparative Critical Studies, 4neH Ha pemaKIMOH-
HUs CbBET Ha cIl. Revue de Littérature Comparée n TOXUBOTHO € TIOYETCH YJICH Ha
Sociedad Espanola de Literatura General y Comparada.

[Ipenu na ce meHCHOHMPA, € YIOCTOCH C TUTIATA ,,[IOYETEH MPEIo/iaBaTel’ B Kareapa
HAHDIUIMCTHKA B Maapuackust yausepcuter ,,Komrnyrence®, Mcmanus, a cien
MIEHCHOHUPAHETO CH € TIOYETEH Hay4YeH ChTPYIHHUK KbM DakynTera 1o XyMaHUTApHH
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HAayKd Ha YJIBBPXaMIITBHCKHSA YHUBEpPCUTET. ToM MpoIbKaBa M3CIEAOBATEIICKATA
CH ICMHOCT U MIOHSAKOI'a BOAM YacoBe B MaJpHICKHsI YHUBEPCUTET.

Hou. a-p llera IOHEBA
BenukorbpHoBcku yHuBepcurer ,,CB. cB. Kupun u Meronuit®, bwirapus
p.coneva@ts.uni-vt.bg

J-p ers HHOHEBA e nouenr B karenpa ,,AHIJIUIIUCTHKA U aMEPUKAHUCTHKA® HA
BenukoThpHOBCKHS YHUBEpCUTET. HeliHUTe MHTEpecH M IyOIHMKaluu ca B oOJac-
TTa Ha NOCTKOJOHUAIHUTE M3CJeIBaHMs, aHIJIMIICKa U (peHCKa JuTeparypa, JurTe-
paTypHU MPOESKIMU Ha MUTPAIMOHHUTE MPOIECH, MEKAYKYITypHA KOMYyHHKAILIUS H
rpaHuvHOCT. Ts mevenn efna ot crunenauute Ha ESSE (EBpomeiicko npykecTBO
Ha aHIJTUIUCTUTE) 32 MOCTAOKTOPAaHTCKHU u3cieasanus npe3 2015 r. Monorpadusra
n Negotiating Borderlines in Four Contemporary Migrant Writers from the Middle
East ([loroBapsiHe Ha TPaHWIM B TBOPYECTBOTO HAa YETHPHMA CHBPEMEEHHH aBTO-
pu-murpanTu ot bnuskus M3tok) e myonukysana or Cambridge Scholars Publishing
mpe3 2018 . Cpen octaHanmuTe 1 MyOJIMKAIIMY Ca CTATUX B HALIMOHAJIHHA U MEKIyHa-
ponuu m3nanus. Jlaypear e Ha IPECTIHKHU HAMOHATHN KOHKYPCH 3a TI0€3Us M MMa
LIeCT U3aJIleHN CTUXOCOMPKH. YYacTBa B pelaKlIMOHHATA KOJIETUS! Ha aHIJIOE3UYHO-
to criucanue Ha BTY VTU Review: Studies in the Humanities and Social Sciences.

Mo n-p Henena INIECHUY
3arpe0CK1 YHUBEPCUTET, XbpBaTHS
jsesnic@ffzg.hr

Hom. 1-p Henena INECHUY npenonasa B Karenpa ,,Aanmnucruka kpMm Daxyi-
TeTa MO XyMaHUTApHH ¥ COLMAITHY HayKu B 3arpe0, XbpBartust. Haydnute i1 uaTEpe-
CH ca B 00J1acTTa HAa aMEPUKAHCKATa JINTepaTypa U KyaTypa ot 19 Bek, eTHUYeCKHUTE
mureparypu Ha CAILl, meTomonorunre B aMepUKaHICTUKATA, TPAHCHAIIMOHATHUTE
KYJITYpPHH IPOIECH (C aKLEHT BbPXY aHINIOC3MYHATA XbPBATCKA AUACIIOPA) U U3CIIC]I-
BaHMATA HA MaMeTTa. Ts ¢ aBTOp HA TPU KHHUTH U PEAAKTOP HA JBa COOPHHKA C KPHU-
THdeckn aHanu3u. ChOCHOBATEN Ha XbpBAaTCKaTa acoIMAII N0 aMEPUKAHUCTHKA,
ecuny opranu3mpa eKErofHu ceMuHapu. 3aeqHo cbc CBeH LIBek penmakrupa rme-
puoanuHoTO M3nanue Working Papers in American Studies (https://openbooks.ffzg.
unizg.hr/index.php/FFpress/catalog/series/ WPAS).

[Ipod. ndpH. Anexcanasp LIYPBAHOB
Codwuiickn yausepcurert ,,CB. Kinument Oxpujckn’, bearapus
a.shurbanov@gmail.com

[Ipod. ndn. Anexkcanasp LIYPBAHOB npenonasa anruiicka nuteparypa B Co-
(buiickus YHUBEPCUTET B MPOABIDKCHUE HA HAKOJIKO JeceTwieTrs. Boaui e kypcose
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10 aHTIIMICKa M ObJrapcKa JIUTeparypa B APYTH YHUBEPCUTETH B CTpaHaTa, KaKTo U
BbB BenukoOpurtanusa, CAILl, Mcnanus u Ilomma. ABTOp € Ha MHOXECTBO KPUTH-
YEeCKHM HM3CIIeIBAaHMs BhPXY MOE3MATa W Jpamara Ha aHIIMKCKUs PeHecaHC KakTo B
bwirapus, Taka u B 4yxOuHa. Toit e wieH Ha EBpomnelickara akagemus (Academia
Europaea) u e equH oT ocHoBaTenuTe Ha EBpOneicKoTo Apy»KeCTBO Ha aHIJIUIMCTH-
te (ESSE), EBporneiickara aconuanus 3a mekcnuposHanue (ESRA) u Ha MexnyHa-
pomHaTa opranuzaysi ,,ChBeT Ha THcaTeNl 1 ipeBojadn ot Tpu Mopera* (TSWTC).
[Ipod. Llyp6aHoB € TOKTOp XOHOPHC Kay3a Ha OpuTaHCcKkUTe yHHBEpcUTeTH KeHT u
Copu. OcBeH TOBa € aBTOp Ha PEIUIla KHUTH C MOE3Us U €CeTa, ¥ IPeBojad Ha KIIF0UO-
Bu nipomsBenicHns Ha J[xedpu Yochp, Yumsm Llexcrmp, Kpucrodsp Mapioy, Jxon
JbH, JbkoH MUITBH U MHOTO APYTH aHIIMHACKU U aMEPUKAHCKU MOETH. 3a MPUHOCa
CH KbM ObJITapckara JTUTepaTypa U KyATypa € yIOCTOSH C MPECTHKHU HAIIMOHATHH
Harpaju.

[Tpod. emepuryc 1-p Auapeac X. FOKEP
Iropuxcku ynusepcurert, [IBeiinapus
ahjucker@es.uzh.ch

Angpeac X. FOKEP e npodecop emepuryc no aHmuicka JUHTBUCTHKA B L{ropux-
CKMsl YHHUBEPCHUTET, mpezcenaresl Ha EBpomeickoTo Apy:KecTBO Ha aHIIMIIMCTUTE
(ESSE) u enuH ot itaBHUTE penakTopu Ha Journal of Pragmatics. aTepecysa ce oT
UCTOpUYECKA MparMaruka, nparmMaruka Ha XyJOKeCTBEHUS TEKCT, TEOpUS Ha yUTH-
BOCTTa, TEOPHS Ha peuTa M UCTOPUS Ha aHTIMHUCKUA e3UK. iMa MHOXECTBO 3HAYMMH
MyOJIMKAIMY B T€3W HAyYHHU 00JIaCTH.

307



